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Installazione dell’apparecchio, How to install the luminaire, Installation de I'appareil, Installation der leuchte,
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Cambio lampada, Lamp replacement, Changement de lampe, Lampenwechsel, Cambio de lampara, Troca de lam-
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* USARF 5010 | AMPADE METAL HALIDE UV BLOCK/STOF!
« ONLY USE METAL HALIDE UV BLOCK/STOP LAMPS)
« NUTILISER QUE DES LAMPES METAL HALIDE UV BLOGKISTOR |
» NUR LAMPEN METAL HALIDE UV BI OCKISTOP VERWENDEN!
s UTILIZAR SOLO LAMPARAS METAL HALIDE UV BLOCK/STOP.
» USAR APENAS LAMPADAS METAL HALIDE UV BLOCKISTOP!
» UCMONRA0EATE TOALKO NAMIILI METAL HALIDE UV BLOCK/STOR)
* XPHEIMOMOIEITE MONO AYXNIEE METAL HALIDE UV BLOCK/STOP!
® Ut i3k st METAL HALIDE UV BLOCKISTOP

Sostilulre gli schermi ¢i protezione dannegglati
Replace the damaqged safety screens

Remplacer les écrans de protection abimés

Beschidigle Schutzschirme avstauschen

Sustituir las pantallas de proleccidn daiadas. h
Subslituir os esquemas da protacgdo danificados. ,’
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Modifiche o manomissioni del prodotto senza I'autorizzazione del costruttore, comportano il decadimento della garanzia e della
responsabilita della PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.

Any misuse or any modification of the product not expressly authorised by the manufacturer is hazardous and makes the warran-
ty nil and void.

La modification ou la falsification des produits sans I'autorisation du fabricant entraine la déclination de la garantie et de la
responsabilité de PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.

Bei Verédnderungen am Produkt ohne ausdrickliche Autorisierung des Herstellers oder nicht bestimmungsgeméBem Gebrauch
erléschen die Garantie und die Verantwortlichkeit der PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.

Modificaciones o menoscabos del producto sin la autorizacion del fabricante comportan el decaimiento de la garantia y de la
responsabilidad de PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.

Modificacdes ou alteracdes do produto sem autorizacdo do fabricante comporta a perda da garantia e da responsabilidade de
PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.

Kakrsnokoli spreminjanje izdelka in poseganje v izdelek brez predhodne odobritve proizvajalca (PERFORMANCE IN LIGHTING
S.p.A.) &je prepovedano in nevarno. V tem primeru izdelek izgubi pravico do uveljavljanja garancije.

Autorizovany vyrobca PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A. sa nezarucuje za vlastnosti stanovené technickymi normami a nie je
zodpovedny za nasledky a Skody na tovare, spdsobené nespravnou instalaciou alebo nespravnym spésobom pouzitia.

AV YLVOVV TPOTOTOLAGELG T TOLPOITOLNGT TOV TPOIOVTOG XMPLG TNV EYKPLOT TOV KOTOOKEVOGTH, TODEL VoL o) DEL N €YY ONon Kot dev dOvarton
va {ntnBodv evBhveg amd tny PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.

Moazenka Un u3aMeHeHue NPOAYKLMY 6e3 cornacus NPOU3BOAUTENS OTMEHSIIOT FapaHTHIO U OTBETCTBEHHOCTD
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Vietata la riproduzione, anche parziale, senza I'autorizzazione scritta di PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.
Colognola ai Colli (Verona).

Notice: any reproduction of the contents of this sheet without prior written consent of PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.
is prohibited.

La reproduction, méme partielle des appareils, est interdite sans I'autorisation écrite de PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.
Colognola ai Colli (Verona).

Jegliche Vervielfaltigung, auch auszugsweise, ist ohne vorherige schriftliche Genehmigung durch die PERFORMANCE IN LIGH-
TING S.p.A. Colognola ai Colli (Verona), untersagt.

Prohibida la reproduccién aunque parcial sin la autorizacién escrita por parte de PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.
Proibida a reproducgéo, também parcial, sem a autorizacéo escrita de PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.
Prepovedano je kopiranje in uporaba vsebine dokumenta brez predhodne pisne odobritve PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.

Akékolvek kopirovanie a reprodukcia obsahu je zakazana a je vyhradne dovolena iba s pisomnym sthlasom vyrobcu, ktorym je
PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A. .

ATioryopeDETOL 1 QVOTOPOY ™YY, EGTM KO TUMUOTIKG, Xwpig TV yport eykpion otd tnv PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.
- Xohoyvoho octX0AAL (NEPOVOL).

TMpuMeyaHue: paxe YacTUYHas nepeneyaTka COAEPKaHUs 3TOK MHCTPyKumm 6e3 cornacus PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.
3anpeuyeHa.
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PERFORMANCE IN LIGHTING S.p.A.
Viale del Lavoro 9/11 - 37030 Colognola ai Colli (VR) - Italia - Tel. +39.045.61.59.211 - Fax +39.045.61.59.292 - www.performanceinlighting.com
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